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Comprendre les métadonnées



Qu’est ce qu’une métadonnée ?

C'est une donnée...

qui décrit

explique

informe

...au sujet d'une autre donnée.



Qu’est ce qu’une métadonnée ?

Les métadonnées fournissent des informations supplémentaires sur la

données afin de mieux la comprendre et de l’utiliser à bon escient.

Un monde sans métadonnées ressemblerait à un monde sans affiches

(indications).

Est-il possible de trouver le produit que vous cherchez ?



Qu’est ce qu’une métadonnée ?

Pas de métadonnées

métadonnées



Qu’est ce qu’une métadonnée ?

Données et Produits de la bibliothèque



Qu’est ce qu’une métadonnée ?

Catalogue de métadonnées

Métadonnées : Titre, contenu, 

emplacement,…

Categories des métadonnées
Ex : Histoire, Science,... 



Utilité des métadonnées

 Organiser, structurer les données ;

 Faciliter la découverte et la récupération ;

 Identifier, distinguer, filtrer les données en fonction

de critères ;

 Cataloguer, partager les données ;

 Donner toute indication utile pour l'application de la

donnée.



Utilité des métadonnées

Trois principaux  types de métadonnées

Descriptives :

Elles aident à identifier les données et à les retrouver/distinguer parmi

d'autres.

Exemples : heure d'observation, nom de station.

Structurelles :

Indiquent comment des données sont organisées.

Exemples : nombre de sous-sections dans un message codé, indicateur de format de

fichier.

Administratives :

informent sur le traitement à administrer aux données

Exemples : heure de réception, permissions d'accès, indicateur de disposition après

réception



Gestion des métadonnées dans une architecture du 

GISC

 Contexte

 Gérer la recherche des données

 Gérer le flux des données





CONTEXTE

Rechercher, Accéder ou Récupérer les métadonnées sur le WIS

DCPC
Réception du produit par l’utilisateur

GISC

DCPC

Utilisateur
• Les recherches de catalogues dans un GISC
• Interrogations des GISC/DCPC pour un 

produits

DCPC
Réception des métadonnées 
du WIS par le GISC



CONTEXTE

Mission du WIS

Infrastructure

1. Gérer l’infrastructure physique

2. Gérer les applications opérationnelles

Données

3. Gérer le flux des données

4. Gérer la recherche des données

Interactions externes

5. Gérer les interactions entre centres du WIS

6. Gérer les interactions entre utilisateurs du WIS

Service opérationnel

7. Gérer le service opérationnel



GERER LE FLUX DES DONNEES - PERFORMANCE

Gérer le flux des données - Performance

1. Assurer la collecte et la distribution des données et des

produits selon la politique de données établie.

2. Publier des données et des produits.

3. Souscrire aux données et produits.

4. Encoder, décoder, valider et compiler les données et

produits

5. Créer, mettre à jour et maintenir des catalogues de flux de

données.

6. Gérer la connectivité inter centres.

7. Contrôler le flux de données pour respecter les niveaux de

service requis.



GERER LE FLUX DES DONNEES - PERFORMANCE

Gérer le flux des données - Performance

1. Système et réseau de contrôle et outils de surveillance

2. Formats de données et protocoles.

3. Attribution de licence et definition de la politique des

données.

4. Message et systèmes de commutation de fichier.



GERER LA RECHERCHE  DES DONNEES - PERFORMANCE

1. Créer et maintenir des métadonnées trouvées et enregistrer la

description de produits et des services.

2. Ajouter, remplacer ou supprimer des rapports de métadonnées

dans le catalogue.

3. Assurer que toutes les informations se rapportant aux services

d'un centre de WIS ont des rapports de métadonnées

disponibles complets, valables et significatifs téléchargés

relativement au catalogue.



GERER LES DONNEES DISPONIBLES – CONNAISSANCE ET 

COMPETENCE

1. Saisie de métadonnées et outils de gestion

2. Politiques et standards

3. Concepts de métadonnées disponibles et formats

4. Anglais écrit.





Faire ceci…

… Nous devons 

connaître des 

ensembles de 

données

Résultat de  la recherche des métadonnées

GERER LES DONNEES DISPONIBLES
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GISC

GISC

GISC

GISC

GISC

Le centre 

national ou 

l'éditeur DCPC 

créent et 

maintiennent des 

rapports de 

métadonnées

GISC choisit finalement

comment fournir des

informations aux

utilisateurs

L'utilisateur choisit des

données et choisit la

méthode de livraison.

Les métadonnées dans le WIS

GERER LES DONNEES DISPONIBLES



Résultats de la recherche des métadonnées sur le WIS

GERER LES DONNEES DISPONIBLES

• Intitulé de l’ensemble des données

• Date de reference de l’ensemble des
données

• Dataset responsible party

• Emplacement géographique de l’ensemble
des données

• Catégorie et type de données

• Ensemble de données et mots-clés
descriptifs

• Résumé décrivant l'ensemble de données

• Format de distribution

• Resource en ligne

• Langue de l’ensemble de données

• Jeu de caractères d'ensemble de données

• Résolution spatiale de l'ensemble de données

• Informations de mesure supplémentaires pour
l'ensemble de données (vertical et temporel)

• Type de représentation spatiale

• Système de référence

• Origine

• “Autres” constraintes

• Identifiant des métadonnées

• Nom standard des métadonnées

• Version standard des métadonnées

• Language des métadonnées

• Jeu de caractères de métadonnées

• Point de contact des métadonnées

• Cachet dateur de métadonnées

ISO 19115
ISO 19139



Un message relative aux métadonnées

GERER LES DONNEES DISPONIBLES

C’est un message au format XML.

Seules des machines ou logiciels
peuvent traiter ce genre de messages.



Un message de métadonnées lisible par un être humain

GERER LES DONNEES DISPONIBLES



Qu’inclure dans un message de métadonnées

GERER LES DONNEES DISPONIBLES

• Intitulé de l’ensemble des données

• Date de reference de l’ensemble des
données

• Dataset responsible party

• Emplacement géographique de l’ensemble
des données

• Catégorie et type de données

• Ensemble de données et mots-clés
descriptifs

• Résumé décrivant l'ensemble de données

• Format de distribution

• Resource en ligne

• Langue de l’ensemble de données

• Jeu de caractères d'ensemble de données

• Résolution spatiale de l'ensemble de données

• Informations de mesure supplémentaires pour
l'ensemble de données (vertical et temporel)

• Type de représentation spatiale

• Système de référence

• Origine

• “Autres” constraintes

• Identifiant des métadonnées

• Nom standard des métadonnées

• Version standard des métadonnées

• Language des métadonnées

• Jeu de caractères de métadonnées

• Point de contact des métadonnées

• Cachet dateur de métadonnées

Un titre significatif – inclure l’en-tête 

abrégé du message “TTAAii CCCC” 

ou le nom du fichier conforme au SMT



Qu’inclure dans un message de métadonnées

GERER LES DONNEES DISPONIBLES

• Intitulé de l’ensemble des données

• Date de reference de l’ensemble des
données

• Dataset responsible party

• Emplacement géographique de l’ensemble
des données

• Catégorie et type de données

• Ensemble de données et mots-clés
descriptifs

• Résumé décrivant l'ensemble de données

• Format de distribution

• Resource en ligne

• Langue de l’ensemble de données

• Jeu de caractères d'ensemble de données

• Résolution spatiale de l'ensemble de données

• Informations de mesure supplémentaires pour
l'ensemble de données (vertical et temporel)

• Type de représentation spatiale

• Système de référence

• Origine

• “Autres” constraintes

• Identifiant des métadonnées

• Nom standard des métadonnées

• Version standard des métadonnées

• Language des métadonnées

• Jeu de caractères de métadonnées

• Point de contact des métadonnées

• Cachet dateur de métadonnées

Aider les utilisateurs à retrouver des 

ensembles de données.

Exemple: Durée, radiation, solaire, sol, 

nuage, temps, précipitation, vent, 

humidité, température, pression, surface, 

SYNOP, météorologie 41024, Jeddah Roi 

Abdul Aziz Intl. Aéroport



Qu’inclure dans un message de métadonnées

GERER LES DONNEES DISPONIBLES

• Intitulé de l’ensemble des données

• Date de reference de l’ensemble des
données

• Dataset responsible party

• Emplacement géographique de l’ensemble
des données

• Catégorie et type de données

• Ensemble de données et mots-clés
descriptifs

• Résumé décrivant l'ensemble de données

• Format de distribution

• Resource en ligne

• Langue de l’ensemble de données

• Jeu de caractères d'ensemble de données

• Résolution spatiale de l'ensemble de données

• Informations de mesure supplémentaires pour
l'ensemble de données (vertical et temporel)

• Type de représentation spatiale

• Système de référence

• Origine

• “Autres” constraintes

• Identifiant des métadonnées

• Nom standard des métadonnées

• Version standard des métadonnées

• Language des métadonnées

• Jeu de caractères de métadonnées

• Point de contact des métadonnées

• Cachet dateur de métadonnées

La plupart des personnes utilisent le 

résumé pour se décider si un ensemble 

de données répond à leurs besoins. 

Répétez des expressions du titre et des 

mots-clés pour aider expliquer ce que 

l'ensemble de données contient



Qu’inclure dans un message de métadonnées

GERER LES DONNEES DISPONIBLES

• Intitulé de l’ensemble des données

• Date de reference de l’ensemble des
données

• Dataset responsible party

• Emplacement géographique de l’ensemble
des données

• Catégorie et type de données

• Ensemble de données et mots-clés
descriptifs

• Résumé décrivant l'ensemble de données

• Format de distribution

• Resource en ligne

• Langue de l’ensemble de données

• Jeu de caractères d'ensemble de données

• Résolution spatiale de l'ensemble de données

• Informations de mesure supplémentaires pour
l'ensemble de données (vertical et temporel)

• Type de représentation spatiale

• Système de référence

• Origine

• “Autres” constraintes

• Identifiant des métadonnées

• Nom standard des métadonnées

• Version standard des métadonnées

• Language des métadonnées

• Jeu de caractères de métadonnées

• Point de contact des métadonnées

• Cachet dateur de métadonnées

Eléments obligatoires pour le SMT

Eléments essentiels de l’OMM

Eléments supplémentaires de l’OMM

Autres éléments de l’OMM



Qu’inclure dans un message de métadonnées

GERER LES DONNEES DISPONIBLES

• Intitulé de l’ensemble des données

• Date de reference de l’ensemble des
données

• Dataset responsible party

• Emplacement géographique de l’ensemble
des données

• Catégorie et type de données

• Ensemble de données et mots-clés
descriptifs

• Résumé décrivant l'ensemble de données

• Format de distribution

• Resource en ligne

• Langue de l’ensemble de données

• Jeu de caractères d'ensemble de données

• Résolution spatiale de l'ensemble de données

• Informations de mesure supplémentaires pour
l'ensemble de données (vertical et temporel)

• Type de représentation spatiale

• Système de référence

• Origine

• “Autres” constraintes

• Identifiant des métadonnées

• Nom standard des métadonnées

• Version standard des métadonnées

• Language des métadonnées

• Jeu de caractères de métadonnées

• Point de contact des métadonnées

• Cachet dateur de métadonnées

Deux rapports ne peuvent avoir le même identifiant. Si 

vous mettez à jour le contenu d'un rapport de 

métadonnées, conservez le même identifiant. WIS 

remplacera la vieille version par la nouvelle.

urn:x-wmo:md:int.wmo.wis : SMCM01 FKKD



Publication de vos métadonnées

GERER LES DONNEES DISPONIBLES

• Seulement les utilisateurs agréés (autorisés par le

Représentant permanent de l’OMM) peuvent

mettre à jour les métadonnées sur WIS.

• Les métadonnées ne sont pas publiés quand vous

les enregistrez :

– Vous pouvez éditer plusieurs sessions ;

– Les erreurs ne sont pas publiées

immédiatement ;

– Les GISCs publieront seulement après avoir

obtenu toutes les informations y relatives.



Comment reconnaît t-on des métadonnées fiables ?

GERER LES DONNEES DISPONIBLES

http://www.ngdc.noaa.gov/docucomp/validationServicesWmo

http://www.ngdc.noaa.gov/docucomp/validationServicesWmo


Des outils pour effectuer la recherche dans les métadonnées

GERER LES DONNEES DISPONIBLES

http://www.wmo.int/giscs.html

Rechercher parmi les GISCS déclarés opérationnels sur le site suivant:

http://www.wmo.int/giscs.html




3. Gérer le flux des métadonnées – Performance

GERER LE FLUX DES DONNEES

1. Assurer la collecte et la distribution des données et des

produits selon la politique de données établie.

2. Publier des données et des produits.

3. Souscrire aux données et produits.

1. Formats de données et protocoles.

2. Attribution de licence et definition de la politique des

données.

Connaissances et compétence



La politique de gestion du flux des données

GERER LE FLUX DES DONNEES

Résolutions de l’OMM 40 (Cg-XII) et 25 (Cg-XIII)

• WMO Eléments essentiels – «Libre échange»

• WMO Eléments supplémentaires – encourage

l’échange mais avec une utilisation limitée.

Les métadonnées recherchées sur le WIS ont aussi

• WMO Autres – Non couverts par les Résolutions 40

et 25 mais elles ont des contraintes.



Les formats de données

GERER LE FLUX DES DONNEES

• Les Codes traditionnels alphanumériques (TAC)

– Incapable de représenter les nouveaux types

d'observation

– Trop peu d'identifiants de stations

– La migration est prévue être achevée en novembre

2014

• Les Codes determines par des tables (CDTF) (GRIB,

BUFR, CREX)

– Flexible

– Très peu utilisés en dehors de la météorologie

opérationnelle

• Extra Veille météorologique mondiale (VMM)

– XML, netCDF, ...



Souscrire aux données et produits du WIS

GERER LE FLUX DES DONNEES





3. Gérer le flux des métadonnées – Performance

SYNTHESE

1. Assurer la collecte et la distribution des données et des

produits selon la politique de données établie.

2. Publier des données et des produits.

3. Souscrire aux données et produits.

1. Formats de données et protocoles.

2. Attribution de licence et definition de la politique des

données.

Connaissances et compétence



SYNTHESE

Résultats de la recherche des métadonnées sur le WIS

1. Créez et maintenez des métadonnées disponibles et

enregistrer la description de produits et des services.

2. Ajoutez, remplacez ou supprimez des rapports de

métadonnées dans le catalogue.

3. Assurez que toutes les informations produits par un centre du

WIS ont des rapports de métadonnées disponibles complets,

valables et significatifs téléchargés du catalogue.



SYNTHESE

Gérées les données disponibles – Connaissance et compétences 

1. Saisie de métadonnées et outils de gestion

2. Politiques et standards

3. Concepts de métadonnées disponibles et formats

4. Anglais écrit.



SOURCES

• Manual on WIS (WMO-No 1060) Part 5 and Appendix 2: 

http://wis.wmo.int/wis-manual

• Guide to the WIS (WMO-No 1061): http://wis.wmo.int/wis-guide

• Draft guidance on WIS metadata: 

http://wis.wmo.int/page=WmoCoreMetadata

• Table driven code form migration: 

http://www.wmo.int/pages/prog/www/WMOCodes.html#Codes

• Data policy: WMO resolutions 25 and 40: 

http://www.wmo.int/pages/about/exchangingdata_en.html

http://wis.wmo.int/wis-manual
http://wis.wmo.int/wis-guide
http://wis.wmo.int/page=WmoCoreMetadata
http://www.wmo.int/pages/prog/www/WMOCodes.html#Codes
http://www.wmo.int/pages/about/exchangingdata_en.html


wis-help@wmo.int




